Gunsmithing Glasses

The GTS Gunsmithing Glasses are purpose-built protective eyewear designed
for precision work at the bench, in the workshop, and during firearm
maintenance.

Whether assembling, cleaning, machining, or inspecting components, reliable
eye protection is essential. These glasses provide certified impact protection
while maintaining clear, distortion-free vision for detailed work.

Certified to EN 166 CE with a 1F impact rating, the GTS Gunsmithing Glasses
offer dependable resistance against debris and workshop hazards. The
product is equipped with a clear lens only, ensuring maximum light
transmission and true color accuracy - ideal for indoor environments and tasks
where visibility matters most.

For enhanced safety, the glasses feature hinged side protection, shielding the
eyes not only from the front but also from angled impacts, flying particles, and
splatter. This additional coverage provides a higher level of protection during
demanding gunsmithing and maintenance work.

Lightweight and ergonomic, the frame ensures a secure and comfortable fit
even during extended sessions at the workbench.

Attributes

¢ Name: Gunsmithing Glasses

e Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
¢ Product no.: EU2015100

e Mfr. No.: GTS-7541-BLK

¢ Colour: Black

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 726529840896
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Sicherheitshinweise fur GTS Gunsmithing Glasses

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Deinem Kauf der GTS Gunsmithing Glasses! Diese Schutzbrille wurde speziell fur
prazise Arbeiten am Arbeitsplatz, in der Werkstatt und wahrend der Wartung von Feuerwaffen entwickelt. Um
sicherzustellen, dass Du die Brille sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise
erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Die GTS Gunsmithing Glasses bieten zertifizierten Schutz gegen Aufprall gemaB EN 166 CE mit einer 1F
Aufprallbewertung.

Uberpriife die Brille regelm&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Brille nur fir den vorgesehenen Zweck, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.
Halte die Brille auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unsachgemaRer Verwendung.
Informiere Dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Trage die Brille immer, wenn Du an Projekten arbeitest, die potenziell gefahrliche Partikel oder
Chemikalien erzeugen kénnten.

Achte darauf, dass die Brille gut sitzt und keine Liicken zwischen dem Gesicht und dem Rahmen
bestehen.

Vermeide es, die Brille zu tragen, wenn Du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Bei Anzeichen von Unbehagen, wie z. B. Druckstellen oder verschwommenem Sehen, solltest Du die Brille
abnehmen und einen Fachmann konsultieren.

Verwende die Brille nicht, wenn sie beschadigt ist oder Risse aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Stelle sicher, dass die Brille vor dem ersten Gebrauch sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Setze die Brille auf, indem Du sie vorsichtig Uber Deinen Kopf ziehst, bis sie bequem auf Deiner Nase und
hinter Deinen Ohren sitzt.

Justiere die Brille bei Bedarf, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt und nicht verrutscht.

Bei Bedarf kannst Du die Brille mit einem weichen, fusselfreien Tuch reinigen, um Kratzer zu vermeiden.
Lagere die Brille an einem kihlen, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die GTS Gunsmithing Glasses gemaR den értlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.

e Wenn die Brille beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie
umweltfreundlich entsorgt wird.

¢ Vermeide es, die Brille in den reguldren Haushaltsmll zu werfen, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu den GTS Gunsmithing Glasses wende Dich bitte an den Kundendienst
von GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Sie stehen Dir bei allen Sicherheitsanfragen zur Verfligung.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise Dir helfen, die GTS Gunsmithing Glasses sicher und effektiv zu
nutzen. Achte immer auf Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer, wahrend Du an Deinen Projekten
arbeitest!



GTS Gunsmithing Glasses Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the GTS Gunsmithing Glasses. These glasses are designed to provide essential eye
protection during precision work in gunsmithing, including assembly, cleaning, machining, and inspection of
firearm components. This safety instruction guide outlines important safety information, usage instructions, and
disposal guidelines to ensure your safety while using this product.

General Safety Guidelines

Always inspect the glasses before use for any damage or defects.

Use the glasses in accordance with the intended purpose to ensure maximum safety.
Keep the glasses clean and free from scratches to maintain clear vision.

Store the glasses in a safe place when not in use to prevent damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the glasses fit securely on your face to prevent them from slipping during use.

Do not use the glasses in situations where they do not provide adequate protection (e.g., highvelocity
impacts not covered by the glasses’ specifications).

Avoid wearing the glasses in environments with extreme temperatures that may affect their integrity.

Do not modify the glasses in any way, as this may compromise their protective features.

If you experience any discomfort or vision issues while wearing the glasses, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Glasses:

o Place the glasses on your face and adjust the fit using the frame's ergonomic design.
o Ensure that the glasses sit comfortably on your nose and around your ears without causing
pressure.

2. Using the Glasses:

o Always wear the glasses when performing tasks that may involve flying debris or hazardous
materials.

o For optimal visibility, ensure the lenses are clean and free from smudges or scratches.

o Utilize the hinged side protection feature to shield your eyes from angled impacts and splatter.

3. Maintaining the Glasses:

o Clean the lenses regularly with a soft, lintfree cloth and a suitable lens cleaner.
o Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may scratch the lenses.
o Store the glasses in a protective case when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the glasses responsibly in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the glasses are damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.



¢ Do not dispose of the glasses in regular household waste if they are made from recyclable materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the GTS Gunsmithing Glasses, please consult the product packaging for
contact details. Your safety is our priority, and we are here to assist you.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your work with the GTS Gunsmithing Glasses while
ensuring your safety and the safety of those around you.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Gafas de Gunsmithing

Introduccion

Las GTS Gunsmithing Glasses son gafas de proteccidn disefiadas especificamente para el trabajo de precisidn
en el banco, en el taller y durante el mantenimiento de armas de fuego. Este manual proporciona pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con la Regulacién General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que las gafas estén en buenas condiciones antes de cada uso.

No utilices las gafas si estan dafiadas o rayadas, ya que esto puede comprometer la proteccién ocular.
Mantén las gafas limpias para asegurar una vision clara y sin distorsiones.

Almacena las gafas en un lugar seco y seguro cuando no las uses.

No modifiques las gafas de ninguna manera, ya que esto puede afectar su rendimiento y seguridad.

Si experimentas alguna molestia o irritacion al usar las gafas, retiralas inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre las gafas al realizar tareas que puedan generar particulas voladoras, como el ensamblaje,
limpieza o inspeccién de componentes de armas.

¢ AsegUrate de que las gafas estén bien ajustadas a tu cara para maximizar la proteccion.

* No uses las gafas como sustituto de otros equipos de proteccién personal que puedan ser necesarios en
ciertas situaciones.

¢ Evita usar las gafas en condiciones extremas de temperatura o humedad que puedan afectar su
funcionalidad.

« Si trabajas en un entorno con productos quimicos, aseglrate de que las gafas sean adecuadas para esa
aplicacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Coloca las gafas sobre tu cara asegurandote de que el marco se ajuste comodamente.

¢ Ajusta las patillas para que las gafas queden bien sujetas, evitando que se deslicen.

e Verifica que la lente esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar cualquier trabajo.

¢ Si es necesario, utiliza un pafio suave para limpiar las lentes, evitando productos quimicos agresivos que
puedan dafarlas.

* Para mayor proteccién, aseglrate de que las bisagras laterales estén correctamente posicionadas para
cubrir los ojos de impactos angulados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Las gafas deben ser desechadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.

¢ Si las gafas estan dafiadas, considera reciclar los materiales, si es posible.

¢ No las tires en la basura comun si hay regulaciones especificas en tu area sobre la eliminacién de
productos de proteccién personal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, contacta con el
punto de contacto de la UE correspondiente. Aseglrate de tener a mano la informacién del producto al realizar



la consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza las GTS Gunsmithing Glasses de manera responsable y sigue
estas pautas para proteger tus ojos mientras trabajas.



Guide de Sécurité pour les Lunettes de Protection
GTS Gunsmithing

Introduction
Les lunettes de protection GTS Gunsmithing sont concues spécifiguement pour assurer la sécurité de tes yeux

lors de travaux de précision, que ce soit a I'atelier, au banc de travail ou pendant I'entretien des armes a feu. Ce
guide te fournira des informations essentielles pour une utilisation sécurisée et efficace de ces lunettes.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que les lunettes sont toujours en bon état avant chaque utilisation.

Ne porte pas les lunettes si elles sont endommagées ou si les verres sont rayés.

Range les lunettes dans un endroit sdr lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter les dommages.
Vérifie régulierement I'ajustement des lunettes pour garantir qu'elles restent bien en place pendant
I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours les lunettes lorsque tu effectues des taches qui pourraient projeter des particules, comme
le nettoyage ou I'assemblage d'armes.

e Evite de toucher les verres avec des mains sales ou des matériaux abrasifs pour maintenir la clarté de la
vision.

¢ Ne modifie pas les lunettes de quelque maniére que ce soit, y compris le changement de verres ou de
monture.

* Si tu ressens une géne ou une irritation pendant I'utilisation, retire immédiatement les lunettes et
consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place des Lunettes :

o Prends les lunettes par les branches et assuretoi que les verres sont propres.

o Place les lunettes sur ton visage, en t'assurant qu'elles reposent confortablement sur ton nez et
tes oreilles.

o Ajuste les branches pour un maintien sécurisé sans pression excessive.

2. Entretien des Lunettes :

o Nettoie les verres avec un chiffon doux et non abrasif pour éviter les rayures.
o Evite les nettoyants chimiques agressifs qui pourraient endommager le revétement des verres.
o Inspecte régulierement les lunettes pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque les lunettes sont endommagées au point de ne plus offrir une protection adéquate, elles doivent
étre jetées dans les déchets non recyclables.

¢ Ne jette pas les lunettes dans des lieux ou elles pourraient causer des blessures a d'autres personnes ou
a I'environnement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de tes lunettes de protection GTS Gunsmithing,
consulte un professionnel de la sécurité ou un représentant du fabricant.

En suivant ces directives, tu t'assures non seulement de ta sécurité, mais aussi de celle des autres autour de
toi. Utilise toujours tes lunettes de protection de maniére responsable et informetoi sur les mises a jour de
sécurité si nécessaire.



Guida alla Sicurezza per gli Occhiali da
Gunsmithing GTS

Introduzione

Gli Occhiali da Gunsmithing GTS sono occhiali protettivi progettati specificamente per il lavoro di precisione in
officina e durante la manutenzione delle armi. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che gli occhiali siano sempre indossati durante attivita di assemblaggio, pulizia, lavorazione o
ispezione delle armi.

Controlla regolarmente gli occhiali per eventuali segni di danno o usura.

Non utilizzare gli occhiali se danneggiati o graffiati, poiché cid potrebbe compromettere la visione e la
protezione.

Conserva gli occhiali in un luogo sicuro e protetto quando non li utilizzi.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per 'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Gli occhiali forniscono una protezione certificata contro gli impatti, ma non sono progettati per resistere a
colpi estremi o all'uso in ambienti pericolosi senza ulteriori misure di sicurezza.

¢ Non utilizzare gli occhiali come sostituto di altri dispositivi di protezione individuale (DPI) richiesti in
contesti specifici.

¢ Evita di indossare occhiali da sole o altri occhiali sotto gli Occhiali da Gunsmithing GTS, poiché potrebbero
compromettere la vestibilita e la protezione.

¢ Assicurati che le lenti siano sempre pulite per garantire una visione chiara e senza distorsioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Indossare gli Occhiali:

o Posiziona gli occhiali sul viso, assicurandoti che si adattino comodamente.
o Regola il nasello e le aste per una vestibilita sicura e confortevole.

2. Controllo della Visione:

o Prima di iniziare qualsiasi attivita, verifica che le lenti siano prive di graffi e pulite.
o Assicurati che la visione sia chiara e priva di distorsioni.

3. Utilizzo durante le Attivita:

o Indossa sempre gli occhiali durante operazioni di gunsmithing, come |'assemblaggio e la pulizia
delle armi.
o Mantieni la testa in posizione corretta per garantire la massima protezione.

4. Rimozione degli Occhiali:

o Rimuovi gli occhiali solo quando hai completato I'attivita e ti trovi in un ambiente sicuro.
o Pulisci le lenti con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Gli Occhiali da Gunsmithing GTS devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare gli occhiali nel normale spazzatura. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltirli
in modo sicuro.

¢ Se gli occhiali sono danneggiati, consulta un professionista per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso degli Occhiali da Gunsmithing GTS, si prega di contattare il
punto di contatto dell'Unione Europea per le domande sulla sicurezza. Assicurati di avere il numero di modello e
dettagli del prodotto a portata di mano per facilitare |'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace degli Occhiali da Gunsmithing
GTS. La tua sicurezza & la nostra priorita, quindi non esitare a segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti
alle autorita competenti. Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma
Safety Gate dell'UE.



Bruksanvisning for Gunsmithing Glasses

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av GTS Gunsmithing Glasses. Disse brillebeskyttelsene er spesialdesignet for
presisjonsarbeid i verkstedet, under vapenvedlikehold og ved andre oppgaver som krever palitelig
gyebeskyttelse. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon for sikker bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at briller alltid brukes nar du arbeider med verktay eller vapen for 3 beskytte gynene mot skader.
¢ Kontroller at brillene ikke har riper eller skader fgr bruk.

e Oppbevar brillene pa et tart sted, beskyttet mot direkte sollys og ekstreme temperaturer.

e Hold brillene utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid brillene nar du monterer, rengjar, maskinerer eller inspiserer komponenter.

Unnga a bruke brillene med defekte eller skadde linser.

Sgrg for at brillene sitter godt og komfortabelt pa ansiktet for & unnga at de sklir av under arbeid.
Vaer oppmerksom pa at brillene kun gir beskyttelse mot visse typer farer. De er ikke ment for bruk i
ekstreme forhold, som for eksempel ved hagy temperatur eller nger brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontrollere brillene

o Fgr du bruker brillene, inspiser dem for riper, sprekker eller annen skade.
o Huvis brillene er skadet, ma de ikke brukes.

2. Bruke brillene

o Plasser brillene pa ansiktet og juster dem slik at de sitter tett mot huden.
o Sgrg for at ingen sprekker eller hull er synlige mellom brillene og ansiktet.

3. Rengjgring av brillene

o Bruk en myk, ren klut for a rengjgre linsene. Unnga sterke kjemikalier som kan skade linsene.
o Oppbevar brillene i et beskyttende etui nar de ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Nar brillene ikke lenger er brukbare, ma de kastes pa en ansvarlig mate.
o Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre korrekt resirkulering av plast og glass.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer om sikkerheten ved bruk av GTS Gunsmithing Glasses, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet. Du kan ogsa sjekke EU Safety Gateplattformen for
oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre at bruken av GTS Gunsmithing Glasses er trygg og effektiv. Takk
for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Okularow
Gunsmithing

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup okularéw Gunsmithing GTS. Te specjalistyczne okulary ochronne zostaty zaprojektowane z
mysla o precyzyjnej pracy w warsztacie, przy konserwacji broni oraz w trakcie réznych dziatan zwigzanych z
obrdébka. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie
przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa zgodnie z unijng regulacjg o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw
(GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj okularéw Gunsmithing podczas pracy w warsztacie, aby chroni¢ oczy przed
uszkodzeniami.

e Upewnij sie, ze okulary sg odpowiednio dopasowane, aby unikng¢ ich zsuniecia sie lub przesuniecia
podczas pracy.

e Regularnie sprawdzaj stan okularéw, aby upewnié sie, ze nie sg uszkodzone.

¢ Nie uzywaj okularéw w przypadku widocznych uszkodzen, takich jak pekniecia lub zarysowania na
soczewkach.

® Przechowuj okulary w bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ ich uszkodzenia, gdy nie sa uzywane.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj okularéw tylko do zamierzonych zastosowan, takich jak montaz, czyszczenie, obrébka i inspekcja
komponentéw.

¢ Nie uzywaj okularéw jako zamiennika dla innych Srodkédw ochrony osobistej, takich jak maski ochronne
lub rekawice.

¢ Unikaj kontaktu okularéw z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ soczewki.

o W przypadku wystapienia jakichkolwiek podraznien oczu lub dyskomfortu podczas noszenia okularéw,
natychmiast je zdejmij i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie okularow:

o Upewnij sie, ze okulary sg czyste i wolne od zarysowan.
o Delikatnie umies$¢ okulary na nosie, upewniajac sie, ze ramka dobrze przylega do twarzy.
o Dostosuj zawiasy boczne, aby zapewni¢ wygodne i stabilne dopasowanie.

2. Czyszczenie okularow:

o Uzywaj miekkiej, czystej Sciereczki do czyszczenia soczewek.
o Unikaj stosowania chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ powtoke soczewek.
o Przechowuj okulary w etui ochronnym, gdy nie sg uzywane.

3. Przechowywanie:

o Przechowuj okulary w suchym i chtodnym miejscu.
o Unikaj wystawiania okularéw na dziatanie ekstremalnych temperatur lub wilgoci.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Okulary Gunsmithing powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu ochronnego.
e Jesli okulary sg uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku, nie wyrzucaj ich do zwyktych odpaddéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania okularéw Gunsmithing, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Zawsze mozesz zgtasza¢ niebezpieczne produkty lub
wypadki do odpowiednich organdw. Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety
Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i zyczymy bezpiecznego uzytkowania okularéw
Gunsmithing GTS.



GTS Gunsmithing Glasses Turvallisuusohjeet

Johdanto

GTS Gunsmithing Glasses ovat erityisesti suunnitellut suojalasit, jotka tarjoavat luotettavaa silmasuojaa tarkkaa
tyota varten. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita on noudatettava, jotta voit kdyttaa laseja
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta lasit ovat ehjat ennen kayttéa. Tarkista linssit naarmujen tai vaurioiden varalta.

Kayta laseja aina, kun suoritat tyota, joka voi aiheuttaa silmavaurioita, kuten puhdistus, kokoaminen tai
koneistus.

Valta lasien kayttda, jos ne ovat kosteat tai likaantuneet, silla tdma voi heikentaa nakyvyytta.

Pida lasit poissa lasten ulottuvilta, elleivat ne ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta laseja, jotka on varustettu vain kirkkailla linsseilla, jotta saat parhaan mahdollisen valonlapaisyn ja
varin tarkkuuden.

e Huomioi, etta lasit tarjoavat suojan vain eteenpain ja sivuille. Varmista, etta kaytat niitd yhdessa muiden
suojavarusteiden kanssa, kuten kasvonsuojien tai kyparien kanssa, tarvittaessa.

¢ Valta lasien kayttoa, jos ne eivat istu kunnolla tai ovat epamukavat, silla tama voi hairita tydskentelyasi
ja aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Aseta lasit padhasi ja saada ne siten, ettad ne istuvat tiiviisti mutta mukavasti.

¢ Varmista, etta linssit ovat puhtaat ennen kayttda. Puhdista ne tarvittaessa pehmealla, puhtaalla liinalla.

o Kayta laseja koko tydskentelyn ajan, erityisesti kun tydskentelet vaarallisten materiaalien tai koneiden
kanssa.

e Kun et kayta laseja, sailytd ne turvallisessa paikassa, suojassa naarmuilta ja vaurioilta.

Havittamisohjeet
e Kun et enaa tarvitse laseja, havita ne vastuullisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovin ja muiden

materiaalien kierrattdmisesta.
¢ Ala heita laseja tavalliseen roskikseen, jos ne ovat vaurioituneet tai sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja GTS Gunsmithing Glasses tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan
tai jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen.

Yhteenveto

GTS Gunsmithing Glasses ovat luotettava valinta silmasuojaksi tarkkaa ty6ta varten. Noudattamalla ylla olevia
ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytdn seka suojata silmidsi vaaroilta.



Sakerhetsinstruktioner for GTS Gunsmithing
Glasses

Introduktion

Tack for att du valt GTS Gunsmithing Glasses. Dessa skyddsglasdgon ar designade for att ge sakerhet och
komfort under precisionarbete, inklusive sammansattning, rengdring och inspektion av vapenkomponenter. For
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglaségonen nar du arbetar med vapen eller i en verkstadsmiljo.

* Kontrollera glaségonen fére varje anvandning for att sakerstalla att de ar fria fran skador.
Reng6r glasdgonen regelbundet for att uppratthalla klar sikt och forhindra repor.

Férvara glasdgonen pa en saker plats nar de inte anvands for att undvika skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till dterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid glaségonen vid arbete som involverar flygande partiklar eller stank.

Undvik att anvanda glasdgonen utan korrekt justering av sidobeskyddet for att sakerstalla maximal
sakerhet.

Se till att glas6gonen sitter ordentligt for att forhindra att de glider av under anvandning.

Anvand inte glasdgonen for andra andamal an vad de ar avsedda for, sdsom sport eller fritidsaktiviteter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektera glasdgonen: Kontrollera att inga repor eller sprickor finns pa linserna och att sidobeskyddet
ar korrekt installerat.

2. Justera passformen: Satt pa glaségonen och justera dem sa att de sitter bekvamt pa ditt ansikte utan
att trycka mot pannan eller éronen.

3. Anvandning vid arbete: Bar alltid glaségonen under hela arbetsprocessen for att skydda 6gonen mot
potentiella faror.

4. Reng6ring: Anvand en mjuk trasa och en lamplig rengéringslosning for att halla linserna rena. Undvik att
anvanda aggressiva kemikalier som kan skada linsen.

Avfallshantering

 Nar glas6gonen inte langre ar i bruk, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt bortskaffande av plast och andra
material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sékerhetsinquiry, vanligen kontakta din aterférsaljare eller den angivna kontaktpunkten for EU.
Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information vid behov.

Slutord

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av GTS
Gunsmithing Glasses. Din sakerhet ar av hdgsta prioritet, och vi tackar for ditt engagemang fér att anvanda
produkten pa ratt satt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Gunsmithing Glasses

Uvod

GTS Gunsmithing Glasses jsou ochranné bryle navrzené pro precizni praci na pracovnim stole, v dilné a pfi
Udrzbé strelnych zbrani. Tyto bryle poskytuji certifikovanou ochranu pred narazy a zajistuji jasny, bezzkresleny
pohled pro detailni praci. Je dllezité dodrzovat pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpec¢né
pouzivani bryli.

Obecné bezpecnostni pokyny
¢ Pred pouzitim bryli si dikladné prec¢téte vsechny pokyny.
e Zkontrolujte bryle na posSkozeni pfed kazdym pouzitim.

e Pouzivejte bryle pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny.
e V pripadé jakychkoli problémi s brylemi prestante je pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Bryle jsou navrzeny pro ochranu oci pred prachovymi ¢asticemi, |étajicimi objekty a kapalinami.
Vyhnéte se pouzivani bryli, pokud jsou poskozené nebo maiji praskliny.

Nenechavejte bryle na slunci nebo v extrémnich teplotach, aby nedoslo k deformaci.

Udrzujte bryle Cisté a bez skrabancd, aby se zajistila maximalni viditelnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred nasazenim bryli si umyjte ruce.

Ujistéte se, Ze bryle jsou Cisté a bez prachu.

Nasazujte bryle tak, aby sedély pohodiné na nose a usich.

Pfi praci se ujistéte, ze bryle jsou spravné nasazeny a neklouzou.
Po pouZiti bryle diikladné vycistéte a ulozte na bezpe¢né misto.

uvkhwnNeE

Pokyny pro likvidaci
¢ Bryle likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud jsou bryle poskozené, zlikvidujte je tak, aby se zabranilo zranéni jinych osob.
e Zvazte recyklaci bryli, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti bryli se obratte na odbornika nebo vyrobce. Vsechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani GTS Gunsmithing Glasses a ochranu vasich o¢i béhem
precizni prace. Pri jakychkoli nejasnostech nevéahejte vyhledat dalsi informace nebo pomoc.
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